XP-102 EPSON Instalacja pojemnikéw z tuszem / Instalace inkoustovych kazet / A tintapatronok behelyezése /
EXCEED YOUR VISION VloZenie atramentovych kaziet

Rozpocznij tutaj 7 N

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel

betrégt 70 dB(A) oder weniger geméss EN 1SO 7779 Podczas poczatkowej konfiguracji nalezy uzywac pojemnikéw z tuszem dostarczonych z drukarka. Niniejszych
v 7 V4 L o ) ] ’ . pojemnikow nie wolno zostawiac do pdzniejszego uzytku. Tusz z pierwszych pojemnikéw zostanie czesciowo
C S Za ciname aDrimsI;?Izrsactrl?rtr:\];crgteif:s:o?;zB:;;Zsue?iLmuur:thgtrzuogere;eg:i;g:ge;?n wykorzystany do napetnienia gtowicy drukujacej drukarki. Takie pojemniki moga umozliwi¢ wydrukowanie mniejszej
. Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren liczby stron niz kolejne pojemniki.
H U Itt keZd e Gesichtsfeld platziert werden. Pro prvni instalaci pouzijte inkoustové kazety dodané s touto tiskdrnou. Tyto kazety nelze uchovavat pro pozdé;si
J EEE Yonetmeligine Uygundur pouziti. Vychozi inkoustové kazety se ¢astecné spotiebuji k doplnéni inkoustu do tiskové hlavy. S témito kazetami
, Obnanna ianosinac ;) v TexHIYHOMO DErNAMEHTY obMesKe vytisknete pravdépodobné méné stranek, nez s dalSimi inkoustovymi kazetami.
najlHaHHA BiANOBIAa€ BUMOram TeXHIYHOro pernameHTy oObMeXKeHHA o i ) . j ) . .
P rve kro ky BUKOPUCTAHHA AEAKNX HeGe3neuHMX perBMH’; eneKTpVI‘)-I/HOMy Ta eNIeKTPOHHOMY A kezdeti beéllités sordn mindenképpen a nyomtatdhoz mellékelt tintapatronokat hasznalja. Ezeket a patronokat
06nagHaHHi. nem szabad eltenni késébbi felhasznalas céljabol. A kezdeti tintapatronok részben a nyomtatdfej feltoltésére lesznek

WHopMaLmA 06 MsroTosuTene elhasznélva. Ezek a patronok a késébbiekben behelyezett patronokhoz képest kevesebb lap nyomtataséra lehetnek

Seiko Epson Corporation (inoHus) képesek.
lOpuanyeckuin appec: 4-1, Huen-Cunsgtoky, 2-Yome, CrH3AoKy-Ky, Tokno, inoHua Pri prvom nastaveni pouzite v tlaciarni atramentové kazety, ktoré s niou boli dodané. Tieto kazety nemozno odlozit a
Cpok cnyx6bl: 3 roga pouzit neskor. Cast atramentu z atramentovych kaziet na prvé nastavenie sa pouzije na naplnenie

tlacovej hlavy. Pomocou tychto kaziet mozete vytlacit v porovnani s nasledujicimi atramentovymi
kazetami menej stran.

N
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Uwazaj, aby nie ztama¢ zaczepéw z
e ™ boku pojemnika z tuszem.
A a Budte opatrni, abyste nezlomili
Przestroga; nalezy stosowac sie do przestrdg, aby uniknac¢ uszkodzen ciata. Wazne; nalezy przestrzegac zalecen, aby unikna¢ uszkodzen sprzetu. hacky na strané inkoustové kazety.
Upozornéni; je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni. Dulezité; je nutno respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizeni. NN Figyeljen arra, nehogy letorje a
Y\ Vi . < P

Figyelmeztetés: a testi sériilések elkeriilése érdekében gondosan be kell Fontos: a késziilék megrongélédéasénak elkeriilése érdekében kell betartani. =0 @ tintapatron oldalan a kampokat.
tartani.

Dbajte na to, aby ste nezlomili
postranné haciky atramentovej

Doélezité: musite dodrzovat, aby ste predisli poskodeniu zariadenia.

Upozornenie: musite Uplne dodrzovat, aby ste predisli telesnym zraneniam.

kazety.
Otwérz. Potrzasnac wytacznie kasetg z CZARNYM tuszem. Nie potrzgsac kasetami z
- % Oteviete. innymi kolorami.
Nyissa fel. Prottepte pouze CERNOU novou kazetu. Ostatni barevné kazety
Otvorte. neprotfepavejte.
Csak a FEKETE szin( Uj patronokat razza fel. A tobbi szines tintapatront ne razza
fel.
Zatraste len novi CIERNU kazetu. Netraste ostatné farebné kazety. \_ J

Rozpakowywanie i wtgczanie urzadzenia / Vybaleni a zapnuti / Kicsomagolas és bekapcsolas /

Vybalenie a zapnutie

Opakowanie, w ktérym znajduje sie pojemnik z tuszem, mozna otworzy¢
dopiero przed umieszczeniem go w drukarce. Pojemnik z tuszem jest
zapakowany prézniowo dla zapewnienia jego niezawodnosci.

Obal inkoustové kazety neotvirejte, dokud nebudete pfipraveni ji nainstalovat
do tiskarny. Pro zajisténi spolehlivosti je kazeta vakuové balena.

A tintapatron csomagolasat csak a nyomtatdba vald behelyezésekor nyissa fel.
A patron vakuum-csomagoldsu, megbizhatésaganak megdrzése érdekében.

Neotvarajte balenie atramentovej kazety, kym nie ste pripraveni vlozit ju do
tlaciarne. Kazeta je vakuovo balend, aby sa zachovala jej spolahlivost.

Zawartos$¢ moze sie roznic¢ w zaleznosci od kraju. Zdejmij tylko z6ttg tasme. Zainstaluj pojemniki z tuszem. Docisnij, az sie zatrzasnie. Zamkanij.
Obsah baleni se muze lisit podle oblasti. Odstrante pouze Zlutou pasku. Nainstalujte inkoustové kazety. Zatlacte dokud nezaklapne. Zaviete.

Az orszagtél fliggéen a csomag tartalma eltérd lehet. Csak a sarga szalagot tavolitsa el. Helyezze be a tintapatronokat. Nyomja le kattanasig. Zarja be.
Obsah sa méze lisit podla lokality. Odstrante len zZIta pasku. Nainstalujte kazety. Zatlacte, kym nezacvakne. Zatvorte.
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Usun wszystkie materiaty ochronne. Podtacz drukarke do gniazda Wiacz. Nacisnij przycisk. tadowanie tuszu tadowanie tuszu trwa okoto 4 minut. Zaczekaj, az zapali sie dioda.
Odstrarite veskery ochranny material. sieciowego. Zapnéte. zostato rozpoczete. Doplfiovani inkoustu trva pfiblizné 4 minuty. Pockejte, nez se indikator rozsviti.
Tavolitson el minden védéanyagot. Pripojte do zasuvky. Kapcsolja be a késziiléket. Stisknéte. Bude zahajeno doplfiovani A tinta toltése kb. 4 percig tart. Varja meg, amig a lémpa vilagitani kezd.
Odstrarite véetky ochranné materialy. Csatlakoztassa a tapkabelt. Zapnite. inkoustu. Doplhanie trvé asi 4 minuty. Pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka.
Pripojte a zapojte do zastreky. Nyomja meg. A tinta téltése
elkezdddik.

Stlacte. Spusti sa doplfanie atramentu.

3 Podtaczanie do komputera / Pripojovani k pocitaci / Csatlakozas a szamitégéphez / Pripojenie k pocitacu @ Wiecej informacji / Dalsi informace / Tovabbi informaciok / Dalsie informacie

Nie podtaczaj przewodu USB do momentu pojawienia sie odpowiedniego polecenia. . . o .
Neptfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani. 2 - Elektroniczna wersja Przewodnik uzytkownika

Ne csatlakoztassa az USB kabelt amig erre utasitast nem kap a telepités soran. Online UZivatelskd pfirucka

. s , . ‘ On-line Haszndlati utmutaté
Kabel USB nepripajajte, kym to nebude uvedené v pokynoch. Pouzivatelskd prirucka online

:

Jesli wyswietli sie alert zapory, zezwél na dostep do aplikacji Epson.

Pokud se zobrazi varovani brany firewall, povolte pristup aplikacim Epson.

Ha a tlizfal figyelmeztetése megjelenik, engedélyezze a hozzaférést az Epson alkalmazésok szamdra.
Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall, povolte pristup pre aplikacie Epson.

01 (2) > a E’>

Brak podrecznika elektronicznego? ® Wi6z plyte CD do napedu i na ekranie instalatora wybierz pozycje Podreczniki online firmy Epson.
Z&dna online prirucka? ® Vlozte disk CD a na obrazovce instalatoru vyberte moznost Online pFiru¢ky Epson.

Nincs on-line Gtmutat6? ® Helyezze be a CD-lemezt és vélassza az Epson on-line utmutaték lehetdséget a telepitési képernyén.

Ziadna priru¢ka online? ® Vlozte disk CD a na obrazovke initalacie vyberte Priru¢ky Epson online.

Windows 7/Vista: okno
Autoodtwarzanie.

wmt ;Vytl’tierl WiPdOWt? 7k/ViSta¢0kn0 Prehrét tadowanie papieru i kopiowanie / Vkladani papiru a kopirovani / Papir betoltése és masolas /
ozte. vote. automaticky. _ Vlozenie papiera a kopirovanie

Helyezze be. Valassza ki. Windows 7/Vista: automatikus

Vlozte. Vyberte. lejatszés ablak.

Windows 7/Vista: Okno
automatického prehravania.

(3] (2 0O

— Zainstalowane zostanie wylacznie zaznaczone — —
Epsc oprogramowanie. Podreczniki online firmy Epson el
Epsc zawieraja wazne informacje, takie jak rozwigzywanie
p probleméw oraz wskazania btedéw. W razie potrzeby
Epsc nalezy je zainstalowac.
Epsc Bude nainstalovan pouze software se zaskrtnutym 0 e
Epsc polickem. Online pfiru¢ky Epson obsahuji ddlezité
F informace, napfiklad odstrafiovani problém a indikace
chyb. Podle potieby je nainstalujte. - —— ﬁ
. Csak a kipipalt jelolénégyzettel rendelkezé szoftver o .
Wybierz. keriil telepitésre. Az Epson on-line Gitmutaték fontos Wyswietl informacje od firmy Epson.
Zvolte. informéciokat tartalmaznak a hibaelhéritassal és a Zobrazte informace spole¢nosti Epson.
Vélassza ki. hibajelzésekkel kapcsolatban. Telepitse sziikség szerint. Tekintse meg az Epson informaciokat.
Vyberte. Nainstaluje sa len softvér s oznacenym zaciarkavacim Zobrazte informacie o zariadeni Epson. N\
polickom. Priru¢ky Epson online obsahuju délezité
informacie, ako napr. postupy riesenia problémov a
kchybové indikacie. V pripade potreby ich nainstalujte. ) /n N
Nacisnij i przytrzymaj przyciski Po nacisnieciu i przytrzymaniu 1 Nie faduj papieru ponad znak ¥ wewnatrz prowadnicy krawedzi.
© € lub © ¢ przez 3 sekundy, aby przyciskéw ¢ € lub € ®, w ciagu 0 taduj papier strong do zadrukowania zwrécong ku gérze.
kopiowac w trybie roboczym. 3 sekund nacisnij przycisk @,aby | | 770" T TTTTTTTmmTToomssoooooooooeoooooos o
Stisknéte a podrite & € nebo & wykonac¢ 20 kopii. 0 Ne\ikladejtle paplr nad znacku ¥ uvnitf voditka okraje.
po dobu 3 sekund pro kopirovani Pfi stisknuti & € nebo € ¢ _E_I_\{IE)_zEe_ P?P.'r.t.'flfq\f‘?".] stranou [19[1.051'. _______________________________
v rezimu konceptu. vytvorite stisknutim @ béhem 3 1 Ne t6ltson be papirt az élvezetd belsd oldalan lathaté ¥ jel folé.
Nyomja meg a & € vagy € & sekund 20 kopii. 0 A papirt a nyomtatandd oldalaval felfelé toltse be.
go’mbot 3.mé,solfipelrcre’piszkozat Mikdzben lenyomva tartja.a ©© 1 Nevkladajte papier nad znacku ¥ na vnutornej casti vodidla.
médban torténé masolashoz. vagy € &, gombot, nyomja meg a 0 Vioste papier stranou na tlaé smerom hore
Ak chcete kopirovat v rezime © gombot 3 masodpercen beltil 20| | i J
konceptuy, 3 sekundy podrzte & € masolat nyomtatasahoz. ) L o ) )
alebo © . Ak pocas stlacania & © alebo € & Pojemnos¢ ZOJemn(llka n)a papk|er (liczba kartek) do kopiowania
. L o do 3 sekdnd stlacite ©, urobi sa 20 Kapacita podavani (list) pro kopirovani
Cf;s_c:t\f,%ﬂ;r?;rg?Lzzelfr?,:?ekﬁgimutera. képii. Betéltfés kapacités (Iay:?ok) mésolésf)oz '
Postupujte podle zobrazenych Kapacita vkladania (hérky) pre kopirovanie
pokynd. Plain Paper 6 mm
Kovesse a képernyén megjelend Ad
utasitasokat. Bright White Ink Jet Paper 40
Postupujte podla pokynov na displeji.




Przewodnik po Panelu sterowania / Privodce ovladacim panelem / Utmutaté a vezérlépanelhez /

Sorfeveden o Edkaim pemalen Interpretacja kontrolek / Popis indikatort / Jelz6fények jelentése / Vyznam kontroliek

< :miganie / blikéa / villog / blika 5:0 :wh. / sviti / vilagit / svieti

Zaciety papier w podajniku. Usun zaciety papier z podajnika, zataduj papier prawidtowo i nacisnij przyciski & € lub € ¢.

Papir uvizl v podavadi list. Odstranite uviznuty papir z podavace listd, vloZte papir spravné a stisknéte & € nebo € ¢.

A papir elakadt a lapadagoldban. Tavolitsa el a papirt a lapadagolobdl, tltse be megfeleléen a papirt, majd nyomja meg a & € vagy € ¢
gombot.

V podévati papiera uviazol papier. Odstrarite uviaznuty papier z poddvaca papiera, spravne vlozte papier a stlatte & € alebo € ¢.

AR
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Brak zatadowanego papieru albo podano wiele kartek réownoczesnie. Zataduj prawidtowo papier do podajnika i naci$nij przyciski ¢ € lub
< 0.
Neni vloZen zadny papir nebo bylo podano vice listli sou¢asné. Spravné vlozte papir do podavace listl a stisknéte ® € nebo € ¢.

Nincs papir betdltve vagy egyszerre tébb lapot hizott be a gép. Téltson be papirt a megfelels lapadagoloba majd nyomja meg a & € vagy
€ ® gombot.
Nie je vloZeny papier, alebo do tlac¢iarne voslo viac papierov naraz. Spravne vlozte papier do podavaca papiera a stlatte ¢ € alebo € ©.
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Kontrolka tuszu
Indikator inkoustu
Tinta jelzéfény
Kontrolka atramentu

Kontrolka zasilania
Indikdtor napajeni
Uzemjelzé lampa
Kontrolka napajania

Kontrolka papieru
Indikator papiru
Papir jelz6fény
Kontrolka papiera

Tusz w pojemniku/pojemnikach jest bliski wyczerpania. Drukowanie jest nadal mozliwe. Przygotuj nowy pojemnik (pojemniki) lub wymien
pojemnik (pojemniki). Wyjmij pojemnik dopiero wéwczas, gdy bedziesz mie¢ gotowy pojemnik na wymiane. Nie mozna uzy¢ pojemnika z
niskim poziomem tuszu, nawet po jego ponownym wiozeniu do drukarki. Aby wymieni¢ pojemniki, w ktérych tusz jest bliski wyczerpania,
o otwdrz modut skanera i nacisnij i przytrzymaj przez 6 sekund przycisk ®, az gtowica drukujaca sie przesunie. Nastepnie wykonaj czynnosci
opisane w kroku @ sekcji,Wymiana pojemnikéw z tuszem”.

Ty,
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(I) 302 < @ . ¢ Vinkoustové kazeté (kazetdch) dochdzi inkoust. Pfesto je mozné tisknout. Pfipravte novou inkoustovou kazetu(y) nebo vymérite kazetu(y).
Kazetu vyjméte az tehdy, kdyz jste pfipraveni ji vyménit. Inkoustovou kazetu(y) s nizkou hladinou inkoustu nelze pouzit ani pfi opakovaném
Stuzy do wiaczania i wyfaczania Stuzy do uruchamiania kopiowania jednobarwnego lub kolorowego. | Stuzy do zatrzymania kopiowania lub vloZeni do tiskarny. Chcete-li vymenit inkoustovou kazetu(y), ve které dochazi inkoust, otevrete jednotku skeneru a stisknéte a podrzte @ po
drukarki. Naciénij przyciski réwnoczeénie, aby zeskanowac oryginat i zapisa¢ wskazywania wyczerpanego pojemnika z dobu 6 sekund, nez se tiskova hlava za¢ne pohybovat. Potom postupuijte podle krokii od kroku @ v &asti,Vyména inkoustovych kazet".
Zapne/vypne tiskarnu. go na komputerze w postaci pliku PDF. tuszem. A tintapatron(ok) lassan kifogynak. A nyomtatas még lehetséges. Készitsen el Uj tintapatron(oka)t vagy cserélje ki a tintapatron(oka)t. Csak
Ki-/bekapcsolja a nyomtatot. Spusti ¢ernobilé nebo barevné kopirovani. Stisknutim obou tlacitek | Zastavi kopirovani nebo ukazuje prazdnou akkor Vkigye kia I:intgpatrqnt, ha'li(i tudja cserlégni eAgly més%‘:ﬁ?-ﬁlf alacsony tin(ta;)zintte].(ehndelk.ezé tfir}ta%atr?n(o(ka)t nem lehet hasznaini,
L Easnd ; i Site i i Eitad i még akkor sem, ha vissza is teszik a nyomtatdba. A lassan kiliriil6 tintapatron(ok) cseréjéhez nyissa fel a beolvasé egységet és nyomja meg
Zapne/vypne tladiaren. soucasné oskenujete predlohu a ulozite ji jako PDF do pocitace. inkoustovou kazetu. i A ! I oba. : a \ b a DeOo! ) nja |
Elinditja a monokrém vagy a szines masolast. Nyomja meg egyszerre | Leallitja a méasolst vagy a kifogyott RPN gz?kgggggt 6 masodpercig, amig a nyomtatéfej mozogni nem kezd. Utdna kévesse a lépéseket a @ Iépéstd| a,Tintapatronok cseréje
a gombokat, ha az eredetit be akarja olvasni és mentse el PDF-ként tintapatront jelzi. ! ’
a gC-jén. ! Zasta?vi kopl’rjovanie alebo indikuje ¢ Dochadza atrament v kazetach. Stale mozete tlacit. Pripravte si nové kazety alebo vymerite kazety. Kazetu odstrarite len vtedy, ked'ste
Spusti Giernobiele alebo farebné kopirovanie. Stlacenim oboch spotrebovand atramentovd kazetu pripraveni vymenit ju. Kazety s malym mnozstvom atramentu nemozno pouzit ani po opatovnom vlozeni do tlaciarne. Ak chcete vymenit
tlacidiel naraz naskenujete original a ulozite ho do PC ako PDF. f,agzteir\?g;terigc;\;?:;el(:tz;};égtlzlaozrit;ljlednotku skenera a 6 sekund podrzte @, kym sa neposunie tlatova hlava. Potom pokracujte od kroku @

Pojemniki z tuszem sg wyczerpane albo nieprawidtowo zainstalowane lub nieodpowiednie. Zainstaluj prawidtowo pojemniki z tuszem lub

je wymien. Jesli btad bedzie sie powtarzat, wyjmij i wiéz ponownie pojemnik. Pozostaw wyczerpany pojemnik w drukarce do czasu, gdy
bedziesz mie¢ nowy. W przeciwnym razie tusz pozostajacy w dyszach gtowicy drukujacej moze zaschnad.

Inkoustova kazeta (kazety) je prazdnd, neni nainstalovana spravné nebo je neplatna. Nainstalujte inkoustovou kazetu (kazety) spravné nebo
ji vyménte. Pokud problém pretrvava, vyjméte a znovu vlozte kazetu. Nechte prazdnou kazetu nainstalovanou, dokud si nezajistite ndhradni.
Jinak by mohl zaschnout inkoust, ktery zGstal v tryskach tiskové hlavy.

A tintapatron(ok) kifogytak, nem megfeleléen kerlltek behelyezésre vagy hasznalhatatlanok. Helyezze be a tintapatron(oka)t megfeleléen
vagy cserélje ki 6ket. Ha a hiba tovébbra is fennall, vegye ki és helyezze vissza a patront. A kifogyott tintapatront hagyja addig a készulékben,
amig nem szerezte be a cserepatront. Ha nem igy jar el, a nyomtatéfej fivokaiban maradt tinta beszaradhat.

Atramentové kazety su spotrebované, nie su spravne nainstalované alebo nie su platné. Spravne vlozte kazety alebo ich vymerite. Ak sa chyba
neodstrani, vyberte a znova vlozte kazetu. Spotrebovanu kazetu nechajte v tlaciarni, kym si neobstarate ndhradnu.V opa¢nom pripade méze
atrament v tryskach tlacovej hlavy vyschnut.

B Czynnosci specjalne / Specialni operace / Kiilonleges miiveletek / Specialne ikony

©+0

Przytrzymujac przycisk @, wiacz drukarke, aby wydrukowac
wzor testu dysz jak ponizej.

Stisknéte a podrzte @, zapnéte tiskarnu a vytiskne se vzorek
pro kontrolu trysek zobrazeny nize.

A @ gomb lenyomva tartasa kézben kapcsolja be a nyomtatét,
ha a lenti dbran lathato fuvokaellenérzé mintazatot akar
nyomtatni.

Ak pocas stla¢ania @ zapnete tlaciaren, vytlaci sa vzorka
kontroly trysiek zndzornena nizsie.

|
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Aby wyczysci¢ gtowice drukujaca, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk @, az
kontrolka zasilania zacznie migac. Przy czyszczeniu zuzywane sg pewne ilosci tuszu ze
wszystkich pojemnikéw, wiec czyszczenie nalezy wykonywac tylko w przypadku pogorszenia
jakosci, np. gdy na wydrukach widac¢ brakujace segmenty. Aby wymieni¢ pojemniki, ktére nie
53 zuzyte, otwdrz modut skanera, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez 6 sekund przycisk
@, az gtowica drukujaca sie przesunie. Nastepnie wykonaj czynnosci opisane w kroku @ sekgji
+~Wymiana pojemnikéw z tuszem”.

Chcete-li provést cisténi tiskové hlavy, stisknéte a podrzte @ po dobu 3 sekund, dokud blika
indikator napdjeni. P¥i ¢isténi se spotfebovava urcité mnozstvi inkoustu ze viech kazet, takze
¢isténi provedte pouze, pokud se snizi kvalita, napfiklad pokud na vytiscich chybi segmenty.
Chcete-li vyménit kazetu (kazety), ktera neni prazdna, otevrete jednotku skeneru a stisknéte a
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Btad krytyczny. Wylacz drukarke i wiacz ja ponownie. Jesli btad nie ustapi, wytacz drukarke i sprawdz, czy nie ma w niej zacietego papieru lub
obcych przedmiotéw. Instrukcje dotyczace usuwania zacigtego papieru mozna znalez¢ w sekgji rozwigzywania problemoéw elektronicznej
OK. wersji dokumentu Przewodnik uzytkownika.

(a

M J . . M X (a) . .
podrzte @ po dobu 6 sekund, neZ se tiskova hlava zacne pohybovat. Potom postupujte podle ‘SS’ (b): Gtowica wymaga czyszczenia. Z&vazna chyba. Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte. Pokud se takto chyba neodstrani, vypnéte tiskarnu a zjistéte, zda se uvnitf nenachézi
krokd od kroku @ v ¢asti,Vyména inkoustovych kazet". (a): OK. o uviznuty papir nebo cizi ptedméty. Pokyny pro odstrafiovani uviznutého papiru viz &ast vénovana odstraniovani problém0 v online UZivatelskd
A nyomtatdfej tisztitdshoz nyomja meg a @ gombot 3 masodpercig, amig az tizemjelzé (b): Je tieba vycistit tiskovou hlavu. WIS nEenES pfirucka.

IE:EF:ZEI (b) EE:OK. D é

fény nem kezd el villogni. A tisztitashoz minden patronbdl elhasznalodik némi festék, ezért

csak akkor végezze el a tisztitast, ha a mindség leromlott, tehat ha pl. kihagyasok vannak a
nyomatokon. A még nem Ures tintapatron(ok) cseréjéhez nyissa fel a beolvasé egységet és
nyomja meg a @ gombot 6 méasodpercig, amig a nyomtatéfej mozogni nem kezd. Uténa
kovesse a lépéseket az @ lépéstdl a,Tintapatronok cseréje” szakaszban.

Ak chcete vykonat Cistenie hlavy, 3 sekundy podrzte @, kym nezacne blikat kontrolka napajania.
Cistenie spotrebovéva atrament zo vietkych kaziet, preto ho vykonajte len v pripade zhor$enia
kvality tlace alebo chybajucich segmentov vo vytlackoch. Ak chcete vymenit nespotrebované
kazety, otvorte skener a 6 sekind podrzte @, kym sa neposunie tlacové hlava. Potom pokracujte .

od kroku @ v ¢asti,Vymena atramentovych kaziet"
& &
,©

Végzetes hiba. Kapcsolja ki majd be a nyomtatoét. Ha nem szlinik meg a hibajelenség, kapcsolja ki a nyomtatdt és ellendrizze, hogy van-e a
nyomtatdban elakadt papir vagy idegen targy. Az elakadt papir eltdvolitdsdhoz az Gtmutatdsokat az on-line Haszndlati Gtmutaté hibaelharitas
szakaszaban taldlja.

Kritickd chyba. Vypnite a znova zapnite tlaciarer. Ak sa chyba neodstrani, vypnite tlaciaren a skontrolujte, ¢i sa v tlaciarni nenachadza
uviaznuty papier alebo cudzie predmety. Postup odstranenia uviaznutého papiera najdete v Casti o rieSeni problémov v online dokumente
Pouzivatelskd prirucka.

: Fejtisztitasra van szikség.
(a): OK.
(b): Vycistite hlavu.

Okres eksploatacji poduszek na tusz w drukarce dobiega korica. W sprawie wymiany poduszek na tusz skontaktuj sie z Dziatem Pomocy

o Technicznej firmy Epson. Jesli okres eksploatacji poduszek na tusz w drukarce dobiega korica, mozna dokoriczy¢ drukowanie, naciskajac
“a m" przyciski & € lub € &. Kontrolka papieru i kontrolka tuszu migaja na przemian.

B Blizi se konec zivotnosti podlozek pro zachytavani odpadniho inkoustu tiskarny. Pozadejte odbornou pomoc spole¢nosti Epson o vyménu
podlozek pro zachytavani odpadniho inkoustu tiskarny. Kdyz se blizi konec Zivotnosti podlozek pro zachytavani odpadniho inkoustu tiskarny,
mizete obnovit tisk stisknutim & € nebo € . Indikator papiru a indikator inkoustu blika stfidavy.

Informacje o czynnosciach specjalnych mozna znalez¢ w sekcji kopiowanie. A nyomtaté tintapdrnai majdnem elérték vagy elérték hasznalati idejiik végét. Vegye fel a kapcsolatot az Epson tgyfélszolgélataval a
Informace o jejich specialnich operacich viz &ast kopirovani. i tintaparnak kicseréléséhez. Amikor a nyomtato tintaparnai kbzelednek hasznalati idejiik végéhez, a & € vagy € ¢ gomb megnyomasaval
Aklonleges miveletekhez lasd a masolds szakaszt. “aa ;?L)g:rzzzsjst?arzzmzt;csﬁ go’zjauzlirejlfl/z ?I];e(:ri]ayri? Satlbr:?;i Jlfuluzlfctir;ﬁ \;Tétslgzzk\é?w\é::lao%brét’te sa na pracovnikov oddelenia podpory zdkaznikov
Specidlne dkony najdete v ¢asti o kopirovani. Lo spolo¢nosti Epson, aby podusky vymenili. Ak sa Zivotnost podusiek blizi ku koncu, mézete pokracovat v tlaci stla¢enim ¢ € alebo € .
Striedavo blika kontrolka papiera a kontrolka atramentu.
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Aktualizacja oprogramowania wbudowanego sie nie powiodta. Podejmij prébe ponownej aktualizacji oprogramowania wbudowanego.
Przygotuj kabel USB i odwiedz lokalng witryne firmy Epson w celu uzyskania dalszych instrukgji.
Aktualizace firmwaru se nezdafila. Bude nezbytné, abyste se znovu pokusili o aktualizaci firmwaru. Pripravte si kabel USB a vyhledejte dalsi
*:05:' pokyny na mistnim webu spolec¢nosti Epson.

D & A firmware frissitése sikertelen. Ujbdl meg kell kisérelnie a firmware frissitését. Készitsen elé egy USB kabelt és keresse fel a helyi Epson
weboldalt tovabbi utasitasokért.
Aktualizacia firmvéru bola netspesna. Bude potrebné znova sa pokusit aktualizovat firmvér. Pripravte si USB kabel a navstivte vasu miestnu
webovu lokalitu Epson, kde ziskate dalSie pokyny.

Wymiana pojemnikéw z tuszem / Vyména inkoustovych kazet / Tintapatronok cseréje / Vymena atramentovych kaziet

(1) (& N2,
Nie wolno dotykac pojemnikéw z

tuszem, jesli glowica drukujaca sie
porusza.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa / Bezpecnostni pokyny / Biztonsagi utasitasok / Bezpecnostné pokyny
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Nikdy se nedotykejte inkoustovych
kazet, kdyz se tiskova hlava
pohybuje.

Soha ne érjen a tintapatronokhoz,
amig a nyomtatéfej mozgasban

van.
Otworz. Kym sa tla.éové hlava pohyb’uje,
Otevi nedotykajte sa atramentovych
teviete. ]
) kaziet.
Nyissa fel.
Otvorte.
o J

(o N

Nacisnij. Sprawdz, ktéry z pojemnikéw jest
Stisknéte. wyczerpany.
Nyomja meg. Viyhledejte prazdnou kazetu.
Stlacte. Ellenérizze, hogy melyik tintapatron
fogyott ki.
Skontrolujte, ktora kazeta je
spotrebovana.

Nacisnij przycisk @, aby sprawdzic¢
pozostate zuzyte pojemniki.
Stisknutim @ vyhledejte dalsi
prazdné kazety.

Nyomja meg a @ gombot a

tobbi kifogyott tintapatron
ellenérzéséhez.

Stlacenim @ skontrolujte dalsie

Uzywaj wyfacznie przewodu
zasilajacego dostarczonego z
drukarka. Uzycie innego przewodu
moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.
Niniejszego przewodu nie nalezy

uzywac w przypadku innych urzadzen.

Pouzivejte pouze napéjeci kabel
dodany s tiskarnou. Pouziti jiného
kabelu mize zpUsobit pozar
nebo Uraz elektrickym proudem.
Nepouzivejte kabel s zddnym
jinym zafizenim.

Csak a nyomtatdhoz kapott
erésaramu kabelt hasznalja.

Mas kabel hasznalata tiizet vagy
aramutést okozhat. Ne hasznélja a
kabelt mésik berendezéssel.
PouZivajte iba napéjaci kabel,
ktory bol dodany s tlaciariou.
Pouzivanie iného kabla méze
sposobit poziar alebo zranenie
elektrickym pradom. Nepouzivajte
tento kabel s inym zariadenim.

Umies¢ drukarke w poblizu
Sciennego gniazdka
sieciowego, aby umozliwic¢
fatwe odtaczanie przewodu
zasilajacego.

Umistéte tiskarnu v blizkosti
elektrické zasuvky, ze které Ize

napéjeci kabel snadno odpojit.

Ugy helyezze el a nyomtat6t
egy falicsatlakozé kozelében,
hogy az erésaramu kabel
konnyen kihtzhaté legyen.
Umiestnite tlaciaren blizko
sietovej zasuvky, kde bude
mozné napajaci kabel lahko
odpojit.

Uzywaj wytacznie typu zrodta
zasilania wskazanego na
drukarce.

Pouzivejte pouze typ
napajeciho zdroje, ktery je
oznaceny na tiskarné.

Csak a nyomtatén feltiintetett
tipusu dramforrast hasznaljon.
Pouzivajte iba ten zdroj
napéjania, ktory je uvedeny na
tlaciarni.

Upewnij sig, ze przewéd
zasilajacy jest zgodny z
odpowiednimi lokalnymi
standardami bezpieczeristwa.
Ujistéte se, Ze napdjeci kabel
splfiuje vSechny pfislusné
mistni bezpecnostni normy.
Ugyeljen arra, hogy az
erésaramu kabel minden
vonatkozo helyi biztonségi
eléirasnak megfeleljen.

Nie dopus¢ do uszkodzenia
lub przypalenia przewodu
zasilajacego.

Zabrarite poskozeni nebo
roztfepeni napajeciho kabelu.
Vigyézzon, nehogy az
erésaramu kabel megsériiljon
vagy megkopjon.
Nevystavujte napéjaci kabel
poskodeniu ani oderu.

Uistite sa, Ze napajaci kabel
splia vietky prislusné miestne
bezpec¢nostné normy.

spotrebované kazety.
Nacisnij.
Stisknéte.
Nyomja meg.
Stlacte.

Potrzasna¢ wytacznie kasetg z CZARNYM tuszem. Nie potrzasac kasetami z
innymi kolorami.

Prottepte pouze CERNOU novou kazetu. Ostatni barevné kazety
neprotfepdvejte.

Csak a FEKETE szin(i Uj patronokat razza fel. A tobbi szines tintapatront ne razza
fel.

Zatraste len nova CIERNU kazetu. Netraste ostatné farebné kazety.

()
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Drukarke ustaw z dala od
bezposredniego dziatania
promieni stonecznych i silnego
Swiatta.

Nevystavujte tiskarnu
piimému slune¢nimu svétlu
nebo silnému svétlu.

Ne tegye ki a nyomtatét kdzvetlen
napfénynek vagy erds fénynek.
Tlaciaren umiestnite mimo
priameho slne¢ného svetla alebo
silného svetla.

Podczas kopiowania,
drukowania i skanowania nie
otwieraj modutu skanera.

Neotevirejte skener béhem
kopirovani, tisku nebo
skenovani.

Ne nyissa ki a beolvasé
egységet masolas, nyomtatas
vagy beolvasés kozben.

Pri kopirovani, tlaci alebo
skenovani neotvarajte
jednotku skenera.

Nie rozpylaj wewnatrz drukarki ani w jej poblizu
produktéw w aerozolu zawierajacych fatwopalne
substancje. Moze to spowodowac pozar.
Nepouzivejte aerosolové vyrobky, které obsahuji
hoflavé plyny, uvnitf nebo v okoli tiskarny. Mohl
by vzniknout pozar.

Ne hasznéljon gyulékony gézokat tartalmazé
aerozolos termékeket a nyomtato belsejében
vagy kozelében, mert tiizet okozhatnak.

Vo vnutri alebo okolo tlaciarne nepouzivajte
aerosdlové produkty, ktoré obsahuju horlavé
plyny.V opa¢nom pripade moze dojst k poziaru.

Poza sytuacjami opisanymi w dokumentacji nie
podejmuj prob samodzielnej naprawy drukarki.
S vyjimkou piipadd, které jsou specificky
vysvétleny v dokumentaci, se nepokousejte
provadét servis tiskarny sami.

Csak a dokumentacioban kifejezetten leirt
karbantartasokat hajtsa végre 6nalléan a
nyomtaton.

Okrem pripadov vyslovene uvedenych v
dokumentécii sa nepokusajte sami opravovat
tlaciareni.
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Sciénij i wyjmij.
Stisknéte a vyjméte.
Fogja meg és vegye ki.
Uchopte a vyberte.

Zdejmij tylko z6ttg tasme.
Odstrante pouze Zlutou pasku.
Csak a sarga szalagot tavolitsa el.
Odstrante len zItu pasku.
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Docisnij, az sie zatrzasnie.
Zatlacte dokud nezaklapne.
Nyomija le kattanasig.
Zatlacte, kym nezacvakne.

Zainstaluj pojemniki z tuszem.
Nainstalujte inkoustové kazety.
Helyezze be a tintapatronokat.
Nainstalujte kazety.

Zamknij. Nacisnij przycisk. tadowanie tuszu
Zaviete. zostato rozpoczete.
Zarja be. Stisknéte. Bude zahajeno doplriovani
Zatvorte. inkoustu.
Nyomja meg. A tinta toltése
elkezd6dik.

Stlacte. Spusti sa doplfanie atramentu.

tadowanie tuszu trwa okoto 1,5 minut. Zaczekaj, az zapali sie dioda.
Dopliovani inkoustu trva priblizné 1,5 minuty. Pockejte, nez se indikator
rozsviti.

A tinta tOltése kb. 1,5 percig tart. Varja meg, amig a lampa vilagitani kezd.
Doplhanie trva asi 1,5 minuty. Poc¢kajte, kym sa nerozsvieti kontrolka.

Pojemniki z tuszem trzymaj
poza zasiegiem dzieci.
Inkoustové kazety uchovévejte
mimo dosah déti.

A patronokat gyermekek elél
elzarva kell tartani.
Atramentové kazety
uchovavajte mimo dosahu
deti.

Nie wstrzasaj zbyt mocno
pojemnikami z tuszem; w
przeciwnym razie moze doj$¢
do jego wycieku z pojemnika.
Neprotiepavejte inkoustové
kazety pfilis prudce; mohl by
z nich uniknout inkoust.

Ne razza fel tdl er6sen a
tintapatronokat, ellenkezé
esetben a tinta kiszivaroghat a
patronbal.

Atramentovymi kazetami
netraste prilis razne, v
opacnom pripade by z nich
mohol uniknut atrament.

Jesdli pojemnik z tuszem zostanie wyjety w celu
pdzniejszego uzycia, nalezy zabezpieczy¢ obszar
dostarczania tuszu przed brudem i kurzem

i przechowywac pojemnik w takich samych
warunkach jak niniejsza drukarke. Nie nalezy
dotykac portu podawania tuszu ani obszaru w
jego poblizu.

Pokud vyjmete inkoustovou kazetu pro pozdéjsi
pouziti, chrante oblast pfivodu inkoustu pfed
necistotami a prachem a uloZte ji ve stejném
prostiedi jako tiskarnu. Nedotykejte se oblasti
ptivodu inkoustu ani ¢asti okolnich.

Ha késébbi hasznalat céljabdl kivesz egy
tintapatront, védje meg a tintaell4td teriiletet
a szennyezddéstdl és a portol és a nyomtatéval
megegyezd kdrnyezetben tarolja. Ne érintse
meg a tintaellato nyilast vagy annak kornyékét.

Ak vyberiete atramentovu kazetu na neskorsie
pouzitie, chrante oblast dodavania atramentu
pred znecistenim a prachom a ulozte ju v
rovnakom prostredi ako tlaciaren. Nedotykajte
sa otvoru doddvania atramentu ani okolitej
oblasti.

W przypadku kontaktu tuszu ze skorg nalezy doktadnie
przemy¢ miejsce kontaktu woda z mydtem. Jesli tusz
dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemy¢

je woda. W przypadku wystapienia dyskomfortu lub
problemow ze wzrokiem po przemyciu oczu woda nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. W przypadku
dostania sie tuszu do ust nalezy go natychmiast wypluc i
niezwlocznie skontaktowac z lekarzem.

Pokud si pokozku znecistite inkoustem, umyjte dikladné
pfislusné misto mydlem a vodou. Dostane-Ii se inkoust
do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtize
nebo problémy se zrakem i po dikladném vyplachnuti
o¢i, navstivte ihned |ékafe. Pokud se vdam inkoust dostane
do Ust, okamZité jej vyplivnéte a ihned navstivte Iékare.
Ha tinta kertil a bérére, alaposan mossa le szappannal és
vizzel. Ha tinta keriil a szemébe, azonnal mossa ki vizzel.
Ha a kellemetlen érzés vagy a latasi zavarok nem sz(innek
meg szemének alapos kimosésa utan, haladéktalanul
forduljon orvoshoz. Ha tinta ker(il a széjaba, azonnal
kopje ki, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Ak sa atrament dostane na pokozku, dokladne si toto
miesto ocistite vodou a mydlom. Ak sa atrament dostane
do oci, ihned'ich preplachnite vodou. Ak po dékladnom
preplachnuti mate stéle problémy s videnim, ihned’
navstivte svojho lekara. Ak sa atrament dostane do Ust,
okamzite ho vyplujte a ihned navstivte svojho lekara.

Kody kazet

Kody kaziet

Kody pojemnikéw

Tintapatron kédok
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